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EPMOYHOAIS

ΕΣΩΤΕΡΙΚΑ
Άνίγίνόσκωριίν βίς τήν’ ΝοριοΟίτιχήν 

τά εξής.

Δέν πρέπει, άνβμ,φιδόλως, ·νά πέσωμεν εις 
άνςεγκαλέαείς πατά χι πεπελαιορ,ένας ε’ναυτί'ον 
τοΰ απίστου Άλβιόνβς’ άλλ’ η9ελ« πάλιν λο* 
γίσθή άλλη κατάχ^ησις άν κλείσωμεν τούς όρ 
θαλμσύς ίπί τής διαγωγής τήν όποιαν κρατούν 
άναλοιότως οι άρχοντες τής Αγγλίας ΐος προς 
τήν πολιτικήν εις το εξωτερικόν. Ώς προς 
τήν Γαλλίαν μαλιοτα ?>Χΐπομ.ιν ^ιαμΛνον πάν- 
<£οτε? είςολας τάς ύπουργικάς μεταδολάς,αύτο 
χο πνζϋρ.'Χ τής άνησύχοι» ζηλοτοπιας, τής ενο 
χλητικής καί χζταδυναστιχήί πχρχ^νιύιιωζ^ 
το όποιον εχεταβαίΐ'ει ώς κληρονομιά από τους 
τορεις είς τούς ούί'γγους καί ώπο τούς ούϊγγσυς 

ίϊς τούς τόρεις.

ΦΥΛΑΑΔ1ΟΝ.

TO Κ I Μ Π A Π I .

ΌΚ. φριίερίκβς τβό Σ. εσχάτως κάταταχ· 
χεΐς είς τήν υπηρεσίαν τής εις Κ,ωνσταντΗίύπβ ■ 
λ.ν γαλλικής πρεσβείας, όιαβαίνων μίαν τ,μίρχν^ 
κατά τάς 2 ώρα; μετά μεσημβρίαν, άπί τήν 
ββσβσρώοΜ μιχράν πλατείαν όπου κεϊται ή άγορα 
των σκλάβων, παρετ^ίρτησεν εμπροαθεν τίις Ου- 
ρας ενόζ εργαστηρίου έχούστίί σανιδωτήν σκεπήν 
ένα μί’γα τβΰρκβν οςτις, γυμνάς τάί χεφας μέ= 

χρι τών αγκώνων, καί κρατών μί&ν μεγάλων μα, 
χαιραν τού μαγειρείου, όέν έπαυε νά προσκαλγ 
κύς διαβάτας κτοπών άόιακιίπως με τήν πλατεί 
αν τής μ«χα,-Ραί του πρόβατου νεωστί έγ= 
όαρμένον, κρεμάμενου 3ί ενός άγγιστροτοϋ ot- 
ίήρσ'υ έξω&εν τού εργαστηρίου.

___ Τ/, ilyai αυτός ό άνθρωπος, ήρωτησεν 
ό Φρώερίκος τίν άιερμηνέα τκ Πρεσβείας όςτις 
τόν έσυνώδευεν, καί τί θέλετ vi ειπή μέ τάς 
υάς του καί μέ τά παράάοξα νεύματά «υ;

Ό 1 όιάβσλο ? μή περιπαίζετε, απεκριθο ο 
διερμηνεύς’ δ άνθρωπος αυτός, τοιοΰτος ώς τον 
βλέπετε, όλος κεκαλυμμίυσς άπό πλάκας πσχου; 
καί αίματος, είναι ό καλήτερο; μαγετρο·,, ό πλέ 

συ όνσυαστίς τού παλα,ιού Χταμπίλ’αν πεινά·ε

Μετά, τούς πολέμους τής αυτοκρατορίας, με 
τά τάς καταστροφάς τοΰ 1814 καί τάς κα~ 
ταδυναστικάς συνΟήκας τοΰ 1815, ε’ραίνε.το 
τουλάχιστον 6τι η ζηλότυπος αλαζονεία τής 
αιωνίου αντιζήλου μας εύχαριστήθη διά πάν
τα. Αυτή ήθέλησε νά μάς καταστήση άνικά 
νους διά μίαν πάλην,’ τό επέτυχε, δ σκοπός τής 
ισχυρά; φιλοδοξίας της άπέβη κατά τήν ευχήν 
της. Αυτή ή ιδία 3εν ίπίστευεν εις τό κκτόρ 
Θωμά της τούτο, όταν άνεράνη ότι έγεινε φίλη 
μας. Δύνκταί τις ν’ άποδώση τά δείγματα 
τής καρδιακής αγάπης, εις τό διάστημα των 
25 ετών, εις άλλο τι παρά εις τήν ευχάριστη 
ύεΐσαν ματαιοφροσύνην, εις αύτην τήν εγωι
στικήν καί δραματικήν γεναιρφροσύνην ήτις 
κρύπτει τον νικητήν ίχΙΙρον ύπδ τά χαϊδεύμα- 
τα τά δποΐα λαμΰάνει δ νικημένος εχθρός;

Ή έπίδειξις αύτη διήρκησε κατά τοσοΰτον, 
καθ’ όσον ή Γαλλία, ε’κκενωθιίσα άπό άνίρώ- 
πους καί από τό άργύριον, περιεκλείσθη μέτριο 
φρονώ; εις τά όρια τά δπτΐκ «σμικρύνθησαν 
τοσοΰτον άπό τήν αγγλικήν επιρροήν. Ή έ- 
πιφόβησις τής ξένη; συνενώσεω; ε’πεβάρυνε ο-

άς έμβωμεν εις τδ έργαστήριόν του, θέλομεν φα- 
γει όμοϋ έν πιάτο κ ι μ π ά π ι.

—■ Κιρπάπι ! τί πράγμα είναι αυτά· έπα- 
νελαβεν ό Φριδερίκο; μέ περιφρίνητικήν φωνήν, 
διότι τά εξωτερικόν τής κατοικία; δέν -ητο πλέον 
ελκυστικόν παρά τό έξωτεριχόν τοϋ μαγει- 

^ν'
— Θέλετε τό μάθει άν έμβωμεν μέσα, ει- 

πεν δ διερμηνεύς' μή τά πολυπραγμονείτε, πισ- 
τεύσετέ με, σάς ομνύω ότι θέλετε μετανοήσει από 
αύτάς τά; προλήψεις σας.

Ό τρόπος αυτός τής βιοαιώσεως, χωρίς νά 
πείση εντελώς τον Φριόερίκον, τόν εκαμε μ όλον 
τούτο νά άποφασίσγ) νά όοχιμάσρ τό πράγμα' 
καί ευθύς ό συνοδοιπόρο^ του διευδυνόμένος μετ 
αυτού πρός τό εργαστηρίου έπληοίασεν οικεία. 
κώ; εις τδν μαχοιιράν, όςτις εις τον πλησιασμόν 
του} άρχισε νά χάμ'ρ σχήματα κοιί νά φωναζή 
μέ τόν ώραιώτερον τρόπον.

-« Καλή ήμερα σας. Καρά— Ογλσυ ! ^«5 
είπεν, ιδού ένας φράγκο; άπό τούς φίλου; μου 
τους όποιους σε φέρω, εις ττν ίτοίον ο,νέιρερα πε
ρί τής εξαίρετου μαγειρική-, oou ετοίμασε υο.ζ 
τδ ναλήτερόν πιάτο τοΰ χιαμπχηίου-

Τό προσώπου τοΰ Ίνθρωπου, «ς αύτόν τό χα* 
ρε-τιήμάν, ίφύίκωσεν άπό τήν ύπιρηγάνιεαν 'να- 

λην της τήν ζωήν. Ή Ευρώπη ήτον εις στρα
τιώτης καδήμενος εις τήν θυραν της διά νά 
έμποδίζγ) τήν ε’κ τοϋ οικήματος της έξοδον. Ή 
φοοντίς εις τό νά δέρα πεύση τάς πληγάς τής, 
vet TcjiyixfiTOitoiTjG'n τ® ·ζοσου*^ν νέοι ο&οηζττϊ 
καλά τής ειρήνη;, έγγυάτο τήν μετριοφροσύ-ν 
νην τη;, τήν ύπόκλισίν -ης, διά νά δμιλήσω- 
μεν κατά τήν γλώσσαν των νίκη των.

Άλλ' ή Γαλλία ίΓναι τόπο; μέ πολλά βοη · 
δήματα· εις έλλειψιν γής ευρίσκει μέ την 
πνευματικήν δύναμιν. μέ τήν εύφυίαν, καί τό 
εφευρετικόν πνεύμα των παίσων της, άρκετα 
καί δέδαια στοιχεία πλούτου, προόδου, δυνάμε 
ως. Εις ολίγα έτη ή Γαλλία άνεπλήρωσε τα ς 
ζημίας της, έδιπλασίασε τήν βιομηχανίαν της, 
έβελτίωσε τήν γεωργίαν της, ^πολλαπλασίασε 
ιόν άριδμόν τοΰ λαοΰ της. 'Ανέκτησε διά των 

πνευματικών προϊόντων της τήν εις τόν^κοσμον 
υπεροχήν τη;, υπεροχήν κατά τοσοΰτον μάλ
λον διαρκήν καθ’ όσον είναι δλω; ηθική, βλως 
ειρηνική, ύπεροχη ανώτερα καί προκριτοτέρα- 
άπό εκείνην τήν όποιαν τή; έδωκαν καί τής ά

--  I ..... .
τήν χαράν τβ. Έπροσκαλεσε μ’έια θριαμβευτικόν 
τρόπον τόν Φριδερίκον νά είσέλθη εις τήν αίθου
σαν τόύ οίκου, μετά τούτο, κόπτων εν κομώτι 
μεγάλον κρέατος άπό τά πλευρά ,τοϋ προβάτου, 

| τό κατεκοψεν εις μικρά καμμάτια, τά όποια τά 
| διεπέρασεν εις ίν μακρύ σουβλιού καί τό ίθεσεν 

εις τήν φωτίαν.
Έντοσούτω ό Φριδερίκο; καί ό διιρμηνεύ; έ ■ 

κάθησαν-, μέ ίσ ταυ ραμένους πόδας έπί ενός αογκ 
ύψομένου περί τήν αίθουσαν. Τό έργαστήριον 
ήχον ήδη γεμάτου από άνθρώπούς’ τά ομματα τού 
Φριδερίκου περιενέροντο μέ περιέργειαν εις τούς 
πλησίον του, διά νά κρίνή προτήτερα τί ήδύνα- 
τα νά είναι τό ευτυχές αύτό πιάτου τοΰ κιαμπα- 
πίου· άλλ’ αί παροψίδες ( πινάκια ί, ήμιζενομέ- 
να, έμαρτύρουν φανερά τήν όρεξιν τών προσερχο 
μενών, καί δ διερμηνευτής έμηδία μέ πονηριάν 
ύπό τδ γένειόν του.

Τέλος πάντων έρανη ό Καρά—Όγλούς φέ
ρω υ, εις ύαλιςδν πινάζιον χαλκογανομενού, μίαν ει 
χοσάδζ τμήμστα. έψητοΰ πρτβατίνου ναπνίζου- 
τος περιστολυσμένου μέ φύλλα ίνσαλάιας, μευ.ΐγ 
μένα μέ τμήματα ημιε^ημένα άρτι.υ· Ε'ίεσε 
τό πινάχιον εις τούς πόδας τών ξ.νων του επί =- 
νός χαμηλού τραπεζ'δωυ,. δέκα δακιυλων ϋψονς, 
έπειτα το<; ί/αρ.ιν :'va. μίγο. χο·ρ..ι..ρέ> . ά,.. 



ψήρίααν κοτά όιαίοχ/Λ τ« δπλα, kera νάς ΐ- 
ίιοτροπίας της τύχης.

Τοίαύτη ύπήοξτυ ή έκ(^ο)) της ίσωτερικη; 
άνακτύξεως τής Γαλλίας τής δπεοίας ααί αυ
τή ή αποκατάστασή ( restauration ) ήσβχν 
δη (Χίαν ήμίραν τήν στενοχώριαν. Διέβη έχ 
τούτου τάς θαλάσσας διά νά εχδικήσρ τήν 
Γαλλίαν από τήν ατιμίαν, καί νά ζητήση τήν 
τύχη* τής Ιχτααιως της τήν δποίαν αί συνδή- 
και απεποιηδησαν να τής δώσουν. Κατεχτή 
δη το Αλγερίον, Άπό τήν εποχήν αυτήν, ή 
φιλία τής ’Αγγλίας ύπέστη παράδοξον άλοίω* 
σιν. Πλήρη συγκαταδάσεως δια τήν μικράν 
I αλλίαν, κατέστη αδιάλλακτος διά τήν προσ 
παθοΰσαν ν’αύξηνθή Γαλλίαν. Δεν εξετάζομ’ν 
ενταϋθά το τοσον αμφισβητούμενον ζήτημα το^ 
νά γένη γνωστόν άν ίσυμφωνήθη μετ’ αυτή ς 
η εχκενωσις τοΰ 'Αλγεριού' άρχει νά είπωμεν 
ως πράγμα αδιαριλονίκητβν, τάν ταχύτητα μέ 
τήν δποίαν η Αγγλία έσυρε τήν ύποστήριξίν 
της προς τήν Κυοέρνησίν ή τις σννέλαοε τήν 
ιδέαν τής κατακτήσεως.

Εν τοσουτω, ή μάλλον ή ήττβν ελπίς τής 
εκ τής κατακτήσεως αυτής άφέσιως, διελύε- 
το. Ή Κυοέρνησις τοΰ 1830, ζωηρώς κι
νούμενη άπό τήν έδνικήν γνώμην, έπεκαλεΐτο 
φανερά τήν δέλησίν της εις τδ νά άποικίση το 
ΆΧγερεον. Ταΰτο υπήρξε νέα φάσις ε/ς τήν 
άνιενέργειαν τής βρετανικής φιλίας. Ή ιδέα 
τοΰ δτι ή Γαλλία θέλει έχει εκατόν πεντήκον 
τα λεύγας παραλίων εις τήν Μεσσογιιον, άπε- 
ναντι καί κατά τριών ήμερων άπόστασιν τοΰ 
Τουλόνος, ή πρόβλεψις τής προόδου, τήν δποί 
αν ήδύνετο νά φέρη ή αυξησις αΰτη, άν και ή- 
θελεν εισθαι τόσον ακριβής εις τδ ναυτικόν 

μας, εις τήν inip^oijv μις προς τά πρζγμΛ. 
τα ταΰ χοσμου, SKa ταΰτα έτάραττε τήν ήσυ 
χίαν, προσιβαλε τήν θριαμβευτικήν υπερηφά
νειαν τής καλής μας συμμάχου. Νά γένη πό 
λεμος διά να μχς ζιάσουν νά έκκενώσωμεν τδ 
'Αλγέρι ον δέν ήΜ §λβν τούτο πράγμα εΰκο- 
λον. Ηθελε εΐι!)^ το έδιον ώ; νά έβάλλετο 
εις το πΰρ ή Εορώπη δλόκληρυς. Τδ ^αδιουρ 
γεΐν εκρίθη καλητερον" ή το καί α’σφαλεστερον 
καί ^ττον πολυίξοδον.

*11 ’ Αγγλία Jr, εκαμεν ^λλο πράγμα ιΐς 
δώδεκα ηδη erj;· Μάς άφησεν ίν πρώτοις 
να πιστεύσωμεν δτι ήθελε νά μάς άφήση τήν 
απόλυτον κυριότητα των θαλασσών. Ταυτο» 
χρόνως εοαλε τδν πόδα της είς την Πορτογαλ · 
λίαν, καί βνέλαοε ίπί τοΰ άςιολόγου τούτου 
τοπου την αποκλειστικήν κχΐ δηλητήοιον χυ- 
ριότητα ίχείνην,ήτις τδν κατέστησε καθ’ αυ
τό 'Αγγλικήν αποικίαν. Τχυτοχρόνως διή- 
γειρέ την Ευρώπην καθ’ ήμών, ύπδ τδ πρόσχη 
μα τής άκεραιότητος τον ’Οθωμανικού 5ασι« 
λείου, καί πραγματικώς διά νά μας σμικρύ- 
νη είς τδ προσωπον τσΰ συμμάχου μας, τοΰ 
πασσά τής Αίγύπτ». Ούτοςήτο πολλά πλησίον 
τής ’Αλγερίας, καί πολλά φίλος τής Γαλλίας 
ώς-ε δέν ήδόνατο νά μήν έρεθίση τήν ζηλοτυπίαν 
και τ& μΐσ-ος τοΰ λεγομε'νου συμμάχου μας.

Άφοϋ έπέτυχε κατά τι τον σκοπόν της ε'κ 
τού μέρους τούτου, καί κατέστησε τήν Συρίαν 
είς αναρχίαν χωρίς ωφέλειαν τοΰ αγγλικού εμ
πορίου, ή πολιτική τοΰ Σαΐντ Γιάμες άνεκά- 
λυψε άλλον νέον προμαχώνα. Ή ’Ισπανία δι 
εφύλαξε, διά τής μεσολαβήσεως τής Κ,υβερνή- 
σεώς της, φιλικάς μετά τής Γαλλίας σχέσεις. 
Χάρις εις τας προοπάθείας τών άγγλων ύπουρ

γών, ή Ισπανία παριδόθη -ήν ίίιότροιίον 
κάέ α’περιόριστον έξουσίαν τοΰ Έσπαρτέοοο 
κινουμίνον κατά τήν βέλησιν του Βρετανιζ05 
πρέσβεως. “Ολίγον ελειψε νά γένη ' ή Ισπα
νία, κατά τήν περίστασιν ταύτην, έχθ,ά το·} 
τόπου τοΰ δποίου ή γειτονία κχί ή παλαιά 
συμμαχία τής «νέπνεον τήν πλέον φυσικήν συ μ 
πάθειαν.

Δεν άναφέρομεν παντελώς τάς κατά καιρόν 
κατακτήσεις τάς όποιας έκαμνεν ή Αγγλία 
είς δλα τά μίρη τοΰ κόσμου, τήν/προκαταληπ 
τικήν εκστρατείαν της είς άήν Νέαν—Ζελανδί 
αν, τον θυμόν της εναντίον ’τής κατακτήσεως 
τών νήσων Μαρχίσων, τού Άδεν καί τοΰ Βου- 

τή« Βυριττοΰ καί τής Πτολεμαιδος. με- 
ταβληθίντα είς ασφαλή φρούρια είς τάς χ«- 
ρας της αιτίνεςΐ δεν επιστρέφουν ποτέ τίποτε 
■φ δσα κατάσχωσι. Άρχιι νά είτωμεν ότι 
πλέον η απαξ ηδη διιυθύνθηοαν εναντίον τής 
αντιβασιλειας τοΰ Τουνεαίου, γειτονίσσης τής 
Αλγερίας, [και φίλης τής I αλλίας, άπειλαί 

ταραχών καί έπεμβάσεως. Τώρα, ιδού δτι, 
καθ’ ήν στιγμήν ή ’Αγγλική επιρροή ύπέστη 
καταστροφήν ε?ς τάν ’Ισπανίαν, τδ Διβάνιον 
διακηρύττει τον πόλεμον είς Τούνεσι, τδ Δι
βανίου το όποιον δένέχτείει· τίποτε χωρίς νά 
παρακινηθη άπδ δίπλωματικάς εισηγήσεις.

Δέν θέλομεν νά ι'ι’μμε’νωμεν εις τήν σειράν 
αυτήν των παραπόνων. Δέν «ρονοΰμεν να 
έκφράσωμεν πικρούς κατά τά εθνικά μίση λό 
γους, ουδέ είμεθα παντελώς εχθροί τής Αγγλί
ας οΰδέ ενάντιοι τής αυμμαχίας της. Αλλά 
τά πράγιχατα είναι φανερά, ι^α-ύτά πλήττουν 
δλα τά δμματα των ανθρώπων, καί ημείς δέν 
εχαμαν είμή μόνον νά προαθέσωμεν ενα μόνον

σύρθη πρίς τά κάτω τής αιθούσης ίπου ήτον ή 
ανθρακιά επί τής όποιας εψησε τό πρόοατον.

— “A I νά τί χιχμπάπι I ιγώνχζιν β όιερ 
μηνίύς· μπράβο I έπερασες όλους τούς άλλους, 

Καρά—Όγλοΰ.
Ε/ς αύτοΰς τούς λόγους, λαβών έν κομμάτων

έψητού μέ τά δάκτυλα, άρχισε νά τρώγη.
‘Η όρεκτική εύωδία ήπς έξήρχετο άπό τδ πι

νάκων άρχισε νά κατεΰνάζη τόυ Φριδερίκον ώσ
τε νά τόν κινήση νά συμμορφωθή μέ τήν περί- 
στασιν. Μ’ όλον τούτο εύρίσκετο πολύ ίμπιρ- 
ίιυμίνος' δέν ίβλεπε μήϋε μαχαίρια μήτε ίίκρα 

να ( πιρούνια ), καί επειδή ήτον άπειρος ακόμη 
τού τρόπου μέ τόν όποιον τρώχουν οί Άνατολί- 
ται, χαί ή όρεξίς του ητον έρεθισμένη, έπρεπε, 
έκών άίκων, νά άποφασίση τέλος πάντων νά 
καύση τά δάκτυλά του.

—■ Έ Κύριε ! είπεν ό διερμηνευτής, κατα 

τρώγνν μι όρεξιν τά κομμάτια, τί σάς φαίνε 

ται ή μαγειρική τοΰ Καρά— Όφλού;

’Εξαίρετος! ειπεν ό Φρίδερίχος, καί νο

μίζω ότι είναι πολύ •/υυνασυένος είς τήν τέχνην 
αυτήν,

Οταν έτελείωσε τό πινάκων, ό Καρά—Όγ 
λούς επανήλθε κρατών μίαν χάλκινον λεκάνην 
χεμάτην ύδωρ, εις τήν όποιαν έπλεον δύω πλακί 
δια σάπουνιου εχοντα τήν ευωδίαν τοΰ ^όδου, διά 

>ά νυφθώσιν εις αυτήν οί ξένοι. Ό Φριδερίκος 
καί ό δίερμηνευ-ής, έσφόγχισαν τά δάκτυλα χαί 
τδ στόμα είς έν μικρόν προσόψων χεντημίνον έ
πειτα ένΐύρύχωρον ποτήρων ύδατος ψυχρότατου 

έτελτιωσε τό γίύμα.
— "Ας ΰίΐά^,’μεν wpa rw χ«φέ, έπα- 

νέλαοε» ό διερμηνευτής, διότι εδώ δέν ευρίσκε
τε βέβαια είμή κιαμπάμπια ή προβατόκρεας μέ 
υρύζων .... Άλλ’είπε'τε μοι παρακαλώ 'πό 
σον νομίζετε ότι έπληρώσαμεν;
—Στόν Θεόν μου, δέν γνωρίζω νά σάς εΐπω, άπι 
κρίθη ό Φριδερίκος.

Ό διερμηνευς έπροσκάλεσε τόν Καρά—’Οχ 

j λού, καί, μέ τήν μεχάλην έκπληξίν τοΰ ξενοδό
χου, Οαυμάσαντος τήν τόσην μεγαλοδωρίαν, έρρι- 

ψιν έπό τοΰ τραπέζιδίου δύω γρότιά ( @0' λί- 

πτά ).
Ο ΤΟΥΡΚΟΣ ΚΑΙ Ο ΓΑΛΛΙΚΟΣ 

ΓΑΜΟΣ.

Εις έκ τών είς τήν ύπηρέσίαν τής ’Οθωμανικής 

είς Παρισίους πρτσβείας τοΰρκος προσεκλήθη μί 
αν τών ήμτρων διά νά παρευρεδή είς τήν τε

λετήν τού γάρου ένές Γάλλου μετά τοΰ όποιου εί 
χε ρεγίστην γνωριμίαν. Ό γάμος ΐγίνετο είς 
τήν οικίαν, όπου καί παρευρε'θη ό τοΰρκος κατά 

ςήν διωρισμενην ώραν, Άοχίσεν ηδη νά χίνετα( 
ή τελετή καί όλοι οί προσκεκλημένοι ήοον έπί πο. 

δό; *α< άοάίΐτείς τήν κεφαλήν, εκτός τοΰ τουρ· 
χου, ο'ςτις μή ών συνειθισμε'νο; έφόρη τό κάλυμά 
του ( feet J «στολισμένου μέ τόν μανρΰτατβν ήμ 
ριχαυσωμίνον χραοιτωτον ( φούντα ). ΤΗλθϊ ή 
ωρα καθ' ήν έμίλλτ νά χίνη ή παρά ·:οΰ ίερέως 
ιύλοχία τού γάμου, χαί νά έχφωνειδή παρ αυτού 
ή άνήκουσα πρός τόν Θεόν προσευχή. "Ολοι ί?- 
ταντο μέ «ϋλάβειαν καί προσοχήν καδώς «αί ό 
τούρχος όςτις δέν έκαμνε έΐμή νά βλέπη χσί «ά 
παρατηρή τήν νύμφην, στρίφων όλονϊν τδν pur· 
ταχά του, Τούιον Ι^ν δ έχχληζίασκκίς

ρέτης μή άποβαλόντα οϋδέ κατ’ εκείνην τήν ώ · 
ραν τή» προσευχής τδ χάϊνμα τής κεφαλής τον, 
όχαμε πρδς αύτόν νιύμα' άλΚ ό τδΰρν,ος div iv- 
νόησε, καί έμινεν εις τά ίδιά του ‘Ο ύτηρίτη· 
άδημονών «πλησίασε πρός αύτδν, ·λ τοΰ ώμίλησε 
ιΐς τό', ώτιον διά νά έκβάλη τό κάλυμμά του, 
« Δέν θέλω νά ξεύρω, άπήντησεν ό τοΰρκος, ήμιίς 
δέν τό συνειθίζομεν. η — Θυμώδεις τότε ό υπηρέ

της, άρπάζει τό κάλυμα άπό τήν κεφαλήν- τού 

τούρκου χαίμό ρίπτει ρί ορμήν έπί τής παρακει^ 

μένης καθέδρας. Πειραχθείς ό τοΰρκος άπό τδ 

κίνημα τούτο τού ΰπηρέτο^ Ιασών τό κάλυμμά, 

τον άπήλθε θυμωμένος καί πνέων fx^wgijiv., 
Προσελθών όθεν εις τήν ΙΙρεσβείαν του καί παρχ. 

λαβών τόν διερμηνέα τιρς iSpapi οτρός τδν ύπουρ 
γδν τών έξωχερικών έκθέαας τήν ύβριν, τήν δποί° 

αν ύπεσερεν είς τδν γιμον άπό τόν έκκλησταστί" 

κόν υ®ηρέτ»ν» *0 υπουργός, αφού άρ,ησϊν αυτόν 

ν& «Στιη όσα ηθςλί παραπονα, καί νά ζητή έπομί 

νως τήν άνήϊιουσαν ύανοποίησιν, άπήντησεν εί; 
αυτόν τά εξής . u Έφίντημ, τού λέχει, μή» ά 

δημ,ονήτε' κο&ε τόπος έχει καί τάς συνήθειας του’ 

ΰμτϊς συνειθίζετε νά έχετε τήν «ΰλάβειαν ειςτούί 
ποδας, χαί διά τούτο μάς άνογχάζετε νά [εκβάλω 

μεν τά ύποίήματά μας όταν θελίύμεν νά έμοφρΐ» 
είς τά τζαμιά σας, ημείς οί Γάλλοι έχομε» ίέ» 

(ϋλιβειαν είς τήν κεφαλήν, όθεν έπρεπε νά συμρορ 
φοθήτε μέ τήν συνήθειάν μας ταύτην, άφού ρί 
λίστα είδοποιήθητε άπό τόν υπηρέτην . 8 Ταύτα 

αχούσα; δ τούρκος, χαί μή £χων Ι(· νά άπολογη· 
θή, άπήλθε μεταμελημένο; καί ψυξιρίζων τά άχό

’ λουθα « Οί,λέ ντίρ γκερτζίκ, μποκουού γεν'ίυ·



^ov, 5^i ίτι δ ύποιφγός μ,νς ΐηα- 
Λθ πολύ «κ τού χρέους ϊ&υ άν &ν ίύρι'σχίταί 
^ιτι ΐτοφος νά προσβάλλτ) χά άδύνανα 

ιηί, εις ττιν πρώνην βχρείαν δ§ριν ^ης. 
ίθίλί ράί γείν’ΐ ίχ βέρους της.
- Μία ίϊΐΜτέρχ έπιστολή ^ς J ’fouvt'_ 

09, κϊτο Ηφλίς, βΐς τήν Γίωργέχν, κϊρβέχί^ 
,ήν ακόλουθον περί τής καταστάσεως της Πιρ 

εκδεαιν.
Ό Κ· <38 Λεϊδχρτ, υίος του νέον γενικού δ* 

Μητοϋ των ύίτερκαυκχοίων επαρχιών, επ«σ= 
τρεψί* απο τήν εις Περβίαν άποοτολην του. 
Κατά τήν οεήγη^ν τών συνοΒευθάντων κύτον
αξιωματικών, δ ευρισκόμενος μεταξύ Ταβρίτζ 
«αί Τεχεράν τόπος, δ τόσον άνδηρδς άλλοτε, 
Jev είναι η?^ είμή «ρημος, βπου δε ταξιδευται 
qev ευρίσκουν κανέν καταρύγιον εναντίον της 
κοταβίας των καιρών καί αυτά τά άντικιίμε 
ya της πρώτης ανάγκης ί?ν πρρσρ/ρονταε ά- 
«ΰ τους κατοίΛϋς, καταντ^αντες και dy«o| 
sij μεγάλην δυστυχίαν. Τδ πλειστον μέρος 
των χωρίων κατεστράφησαν. Ή καλλιέρ= 
μια τών αγρών καί των περιβολίων έγκατελεί 
φθη. Οί χωρεκοΐ, ταλαιπωρηθεντες, ίανατο· 
θέντες από τούς άτακτου; στρατιώτας 3«σ- 
παρμένους ίις τον τόπον, ελαβην το μέρος νά 
άποσυρΟώσιν εις τό εσωτερικόν, μακράν των 
btev, "Αν η κατάστασις αΰτη των πραγμά 
των εξακολούθηση ακόμη ολίγον καιρόν, ή Περ , 
σία θέλει διακινδυνεύσει την ανεξαρτησίαν της, I 
καί θέλει γείνει ευκόλως τό λάφυρον τοΰ τυχόν | 
τος κατακτητοΰ. |

Ό περσικός στρατός κατηντησεν είς την 1 
πλέον άίλία,ν κατάστασιν. Οι Γάλλοι άξιω. 
ματοοΑ, τώ*. όποιους ό Σάχΐμίοδωσι διά την 
ίκπαί'δευσιν τοΰ πυροοολικόΰ σώματος καί τοΰ 
πεζικού του, έχασαν πάσαν ελπίδα να το εκ
παιδεύσουν. Ή χατάστασις τών άξιωματι- 
των τούτων κλονίζεται" οέν έλαβον προ πολ- 
λοώ κανένα μισθόν, καί δεν περιμένουν διά νά 
επιστρέφουν εις την Γαλλίαν παρά νά λάβουν 
έν μέρος από τους δεδουλευμένους μισθούς των. 
Οί στρατιώται μη πληρονομενοι πλέον τακτι- 
κώς, έχουν απέχθειαν νά καθυποβάλλωνται ιις 
τούς κανόνας της τακτικής καί δεν ζητούν 

,εΐ'Λή τό* περίστασιν νά λειποτακτήσουν απο 

?ό σώμα των·
Ό Σάχ τής Περσίας είναι ετών τριάκοντα 

πέντε, χλωμός, καί αδυνάτου κράσεως, πάσ- 
χων πάντοτε. Όμειος μέ τόν Σουλτανον 

τής Κωνσταντινουπόλεως δ περσικός μοναρ · 
χης ζητεί νά λησμονήσει, μέ τόν είς τό ίσωτι 
jixov του παλατιιΰ του κατακλείσμόν,, τας 
Φροντίδας’) τοΰ βασιλείου του, τό όποιον αφή
νει νά εξαθλιοόται καί νά άφανίζεται. Οί α
ξιωματικοί'Ρώσσοι ιΐιινες έσυνώδευσαν τον 
Κ. δε Νεϊδάρτ εμεινον εκστατικοί μή ίδόντες 
ιίς τήν αυλήν τοΰ Σάχ κανί» ίχνος άπ'ο τήν 
λαμπρότητα «’κείνην μέ τήν όποιαν ίπερίστΛ- 
χουντο άλλοτε οί μονάρχαι τής Περσίας. Οί 
σωματοφύλακες έσυνώδευον τον πρίγκι 
πα ή,αν ένδεδυμένοι μέ ξεσχισμένα ένδυματα 
καί δέν είχον ουδέ έμβαδας ( παπούτξια ).

— ’Εσχάτως άνεφάνη εις ΔονΜνον μια 
άλληλογραφική εικονογραφία (caricature) του 
όποιου ή πιριχραφή είναι άξιοπερίερΥ3?» _ 
επιγραφή τοΰ παραδόξου τούτου σχεδίου είναι. 
Λ έ y υπάρχει καπνός ά ν ε υ

π υ ρ ό ς. Ιδού ποιον εινα< τθ άντίχείμε- 
>ev αυτής· οί υπουργοί είναι συ*αθρΐσμέν«ι :ρυ 
γύρω εις μίαν βόμβαν τήν δικίαν δ Ό Κονελος 
ε(5όιψεν εις τό μέσο» της βουλή;, κ*ί περιμέ
νουν μέ αγωνίαν τήν "έκρηξή· Ό Λόοδ^ς 
■Σταίντλευ, μέ τήν συνείθή τόλμην του, προβαί 
νπεΐςτό μέσον λέγει, · άρήσκτε έμέ,έγώδύ 
ναμαι νά τήν σβύσω· άλλα κρατείται από τον 
σίρ Γιάμες Γραάμ δςτις τον λεγ«· a Ότι δέν 
θέλει κάμει άλλο παρά νά κάψη τά δάκτυλά ■ 
του. · Ο Λορδος Έλιότοζ, μι μίαν σύριγγα 
εις τήν χειρα, αντλεί ύδωρ ατίό 1ν τίγγείον τό 
Ιποίον φέρει τήν έπιγραφήν : α ψήφισμα π ί - 

ρί τών οπλών,» καί διευθύνει έπί 
τής βόμβης εργασίας αί όποίάι δέν αποβαί
νουν κατ’ ευχήν, ενώ δ πράος καί ειρηνικός 
Λορδος Γρίΰ, πολύ συγχυσμένος δισ τό μέρος 
του, ζητεί εν τάχιι εις τό βιβλίον τών θεσμών 
την σελίδα ένθα άναφερονται τά συμπόσια 
( meetings ). ‘Ο σίρ 'Ροβέρτος Πήλ, μέ 
φυσιογνωμίαν τήν πλέον ήσυχον εις τον κόσ
μον, λέγει <ε Μή σάς μέλει, αυτή θέλει σβή
σει μόνη της, » καί ό δούξ τοΰ Βίλλιγκτόνος,δς 
τις είδε πολλά τοίοόιου εξδους πράγματα καί 
δέν ήδύνατο νά μήν πειραχθή, ευχαριστείται 
νά τοΰ είπτ}. α Ναι, άλλα δύναται καί νά άνά 
ψτ) καί νά μάς κατακάψη. · Εις τό βάθος, 

ε’φαίνετο δ μέγας δημαγωγός ( Ό Κονίλλος ) 
με μίχν δάδα εις τήν χεΓρα, δςτις άνεχώρει μέ 
τάς τζέπας γεμάτας από άργόριον.

— Ή ’Ισπανοί ε’παναστατήσαντες κατά 
τοΰ άντιβασιλέως Έσπαρτέρου, ήουνήθησαν επί 
τέλους νά τόν κινήσουν, και νά τόν καταδιώ
ξουν, δςτις μόλις έαώθη διά τής φυγής, εις τά 
αγγλικά πλοία. ’Ιδού, λέγει μία Γαλλική 
Έφημερίς, ποιραδιίγματα χαρακτηριζοντα τήν 
Ισπανικήν γενναιόψυχέ αν.

Έννεακόσιαι βουλαί, βομβών, γρενάτων καί 
κανονιών, έρρίφθησαν ετς τήν πόλιν τής Σε
βίλλης. Τίποτε δέν ήδυνήθη νά χλονίση :ήν 
σταθερότητα τοΰ στρατγηοΰ Φιγουέρα, δςτις 
τήν 23 Ιουλίου, άπεκρίθη εις τόν Έσπάρτε- 
ρον « όταν μάς λείψουν τά πολεμοφόδια, αί 
πέτραι χαί τά κρημνίσματα τά δποίχ μάς κά 
μετι μάς άρκοΰν . τ>

ΌΦιγουέρας, δςτις ύπερασπώθη τόσον έν- 
δόξως τήν Σεβίλλην έναντίον τοΰ Έσπαρτέ
ρου, εγραφε, τήν 20 Ιουλίου, εις τήν σύζυγόν 
roo t Καλ,ήμου Μαρία, δ εχθρός άρχισε νά 
μάς πυροβολη δυνατά. Θέλω καταβάλει πά - 
σαν προσπάθειαν διά νά 'τόν άντιπυροβολίσω 
καζέγώ, καθώς καί τόν πυροβολώ ε’ξαίρετα προ 
ξενών είς αυτόν μεγάλην θραόσιν. Μήν ανη
συχείς παντελώς. Μ’ δλον τοϋτο, εάν φοβει 
σαι τάς βόμβας είς τή* οικίαν, σε αφήνω έλευ 
θεραν νά μεταφερθης δπου θέλεις. Ελπίζω 
νά άποβώσΐ κατ’ ευχή* οί αγώνες μου. 'ϊγεί- 

αινε . »
’Ιδού ή άπάντη?ΐί τής Κας. Φιγουέρχς - 

ε ’Αγαπητέ μου Φραγκίσκε, πρό πολλών ήμ® 
ρών άπεφάσισα να περιμένω είς τήν θέσιν μου, 
ώς οί στρατιώται, τήν τύχη* τήν δποίαν δ Θε 
ός, δ Σωτήρ ημών, θέλει ευδοκήσει νά μοΰ ά- 
πονέυ.·ρ. Έδώ θέλω αλλαζει τας πληγας τών 
υίών μου καί τάς ιδικάς σου, εάν έπ»στρέψετ« 
πληγωμένοι καί ή άναχωρηοι? μου Οελει εισθαι 
λειποταξία άναξία τής συζυρυικυ, άναξία 

τής μητρός τών τέκνων σου »

Γράμματα ώς λιγευσιν, έφθαταν ίνταυθα 
εκ Λονδίνου, τών δποίών τό περιεχομένου ιι- 
ναι πολΰ χαοοποιόν1 διότι άναγγέλοοοί τήν πε 
ρί ε’χτάσεως τών Ελληνικών όρίων συγκατο^ 
θεσιν τών τριών Συμμάχων δυνάμεων, τούτου' 
ενεκα ό Βασιλεύς προσεκάλεσε σήμερον είς τήν 
αυλήν τούς υπουργού; μας έν σχολή ίπί Β. 
’Αμαξών.

— Mi τό σημερινόν ’Αγγλικόν άτμόπ,λο 
ον έφθασαν Εφημερίδες, δί ών βεβαιοΰται, δr ι 
είς χήν Βουλήν τών ’Αντιπροσώπων ε’γίνετο χη 
3 Αύγούστου, ί. ?, νέα καί σφοδρά συζήτησίς 
περί τών πραγμάτων τής’Ελλάδος. Κατ’ αυ
τήν δ Βουλευτής Κόγχραν έπανέλαβε τήν'πρά 
τ&σίν τοΰ νά ύποβάλη τό Υπουργεί.* ένώπι 
ον της βουλής δλην τήν περί 'Ελλάδος άλληλο 
γραφίαν. Μετά τβΰτον.δ Λόρδος Παλμερσ- 
των προσέβαλε τό Ύπουργειον ως ηρεμούν 
καί τόχε άναστας δ ίΐηλ έοεοαιωιε την πολ
λή* ύπερ τής Ελλάδος συμπάθΗχν του καί 
τήν πολιτικήν έπέμβασιν τήζ τριπλής Συμμα. 
χίας, παρατηρήσας, δχι κατ’ άρχάς μίν 6έλ«, 
εισθαι αυτή παραινετική, καί έπί τέλους υπο
χρεωτική.
-—Χθέ; τό έσπίρχς σννεκοετήθή Ίπευρχ.κ.ν 
Συμβούλων, τό αντικείμενο* τοΰ όποιου δέν γνω · 
ρίζομεν.

— Χθές άπεβιωσεν, μετά δλιγοήμερον άτ 
θένειαν δ Σεβασμιώτατος Μητροπολίτης Αργό· 
λίδος Κ. Γεράσιμος μέλος τής Ιεράς Συνόδου 
άφήσας λύπη* απαρηγόρητο* είς τους ίπολοαρι 
θμους συγγενείς καί φίλους του. Αιώνια σου ή 
μνή'ε,η αξιομακάριστε Γεράσιμε'

Σήμερον το πρωί 14. εχελέοθή ή κηδιία τοΰ 
άποθκνόντος Μητροπολίτου Άογαλίίος με τάς 
είς τον βαθμόν του άνηκούσας τιμάς.

— τήν 2Τ ’Ιουλίου δθωμανός τις έρχόμ’-- 

νος μετά τής συζυγου του εκ Δαμασκού ε ς 
Βηουττόν έγινε θύμα τής αΐσχροτάτσς επιβου
λής τίνών εχθρών του, οί όποιοι μή δυνα'ρενοι 

νά ευχαριστήσωσι τό άγριον πάθος των εντός 
τής πόλεως καφοφυλακτήσαντες Όόνευσαν 
καθ' όδόν καί τόν άνδρα καί τήν γυναίκα. Αί 
άρχαί μ’ δλας τάς αυστηρά; έρευνας, άχρ.ς ώ 
ρας δέν ΐδυνήθησαν ν’ άνακαλύψωσΐ τά ίχνη 
τών δολοφόνων· ή όδός τής Δαμασκού όμως 
κατά τά λοιπά φαίνεται άσφαλιστέρσ ιής πρ? 

λαβούσης.
— Νεανίας τις Αρμένιο;, ύποδήματοποι

ος τό επάγγελμα, πέρυιιν έξομόσας τόν χρίσει 
ανισμόν ε?χε δεχθή αύθορμήτως τον Μώαμεθα 
νισμόν, δνομασδείς Μεχμέτ' αύτός όυιος μετά 
παρέλευσιν όλίγου 'καιρού μεχαμεληθεις δια 

τούτο άπεδήμησε, καί διατρίψ^ς καχρον τιν® 
εις τήν ‘Ελλάδα, καί Σμύρνην επανήλθε* ύπό 
σχήμα ευρωπαϊκόν, καί εζή πάλιν ως χρισχια 
νός· εσχάτως δέ γνωρισθείς από ’Οθωμανούς, 

τινας ά,πήχθη είς τό δικαστήριο*, και ερωχη · 
θείς άπηρνήθη τόν Μωαμεθανισμόν, παραδε- 
χόμχνος τόν Χριστιανιύμόν. Κατά σε τον κόρα, 
νικον νόυ.ον παρακινηθείς τρις εις τό I περτα- 
•ζον Συμβούλιο* ?<α έμμϊίή] εις τόν Μωαμεθα 
νισμόν, καί μή ίνί'ΰΰς, άπεκεφαλίσθη τήν πσ. 
ρελθοΰσα* δευτέραν ως μουρτέδδ είς το Πκ- 
λήκ—Παζάρι τής πόλεως, ε\·δεδυμε>ος ευρ·ο 
παϊστ'ί, κάί φορών τό καπέλο*.

(ί’χ διαφόρων !■ φημερίδων)



(4)

ΕΓΧΩΡΙΑ. «epi τά 100 ζοΚ^λ xxt ίν χάσουν ΰφολόγ^ 
ον εις ενχ κα0Λρεζόμενον έμπορον· ή ύποψία 

£Wai £ίς toljj φύχ«κας, οϊπνες έβλήθησζν ΰπδ 
φύλαξιν 3ιά γΕ-νουν αί άνήχουσαι άνακρίβ^ς.

— ^eyeias 5ci Ε?ς ex των εις ’Αθήνας λο· 

γιστών, φοραθ^’ς επί χ«θϋσηρήσ«’10,000δρο 
neptnou τοΰ δημοσίου, eyetviv άρανιος, ουδέ 
γνωρίζεται πο5 ^ίχμένει’άν τοΰτο εχίτε άληθεί 
ας πόολοφ,ξάνομεν νά ιίπωμεν δτί λογίζεται 
πολύ προτιμητέα, ή μετά τιμιότητος παραί- 

τησις εκ τής δημοσίου υπηρεσίας ένος ύπαλλή 
λου, παρά ή εις αυτήν διαμονή αύταΰ μέ τήν 

καταχρηαιν τοϋ δτ.μοσίου.
— Κατ’ αύιάς εγεινεν ή αλλαγή τοΰ εις νοσο 

κομείον Φαρμακοποιού μας, Κ. Άντωνάκη 
άντικατασταθέντος δΐ άλλου νεωστί σταλλε'ν 
τος απ’ ’Αθήνας. Ή άντικατάστασις αυτή 

εγεινεν, ώς λέγεται, διότι δ πρώτο; δεν ειχεν 
εϊσέτι δίπλωμα τής Κυ?ερνήσεως· άν τούτο ά· 
ληθεύη, δέν δυνάμεθα νά έννβήσωμεν τήν αιτί
αν, οια τήν όποιαν άπεπβιήθη τδ άδελράτον

, νά δώσγ) εις αυτόν τήν άδειαν διά νά άπελθη 
ε/ς ’Αθήνας κάίλάβγ] τό άνήκον δίπλωμά του, 
ενώ τό ε’ζήτησεν δ ίδιος δι άναρορα'ς του πρό 

τινων μηνών, ως πληροφορούμιθα’ τέλος πάν 
των νομίζυμεν δπ έγεινε μέγα άδικον εί; τον 
γνωστόν διά τά προτερήματα του παλαιόν υ
πάλληλον τούτον, δςτις ογι μόνον ε’ξεπλήρη 
μέ τήν πάσαν ακρίβειαν τά εις τήν φαρμακο
ποιίαν χρέη τβυ, άλλ’ έπ εγίνετο μέγας βοη 
θός εις τάς χειρουργικάς έρχασίας τοΰ ζκατασ- 
τήματος, «λάζων καί περιποιούμενος τους 
πληγομένους.
— Κανΐν νεώτερον έκ τής πρωτιυουσης μας, 
τά πράγματα μένουν εις τήν αυτήν κατάςα- 
σιν, μέ τήν άφιζιν τοΰ Κ. Κολίττη θέλουν 
λάβει ίσως κάποιαν μεταβολήν. Είς τήν ελευ 
σιν τοΰ Κ. Τρικούπη δέν ήκολοόθησε τίποτε» 

άν χαΐ ιρίΟησχν ζ/ι όλίγα.
— Κατεσχε'θησαν άρτίως είς τό εν Άδη 

ναις Γενικόν Ταχυδρομειον τό φύλλον τού Αριδ 
μού 250 τής ε’ν Σμύρνη έκδιδομένης ’Αμάλ
θειάς, ώς περιέχον άρθρα τίνα έξ Αθηνών πρα 
γματευόμένα περί των παρόντων πραγμάτων 
ώς καί τίνα νεωστί διευθυνόμενα άντίτυπα τού 
Φυλλαδίου, περί τοΰ όποιου είς τό* Άριθ. 459 
άνεΦέραμεν. ( Αιών )

___Λιχεται ότι κατά τάς τελευταίας ειδήσεις, έλ_ 
Θοϋσαςέ* Λονδίνου περί τών πραχμάτων τής Ελ 
λάδος τό έκείσε συμμαχικόν Συμβούλων σκοπεύει 
νά έπεμβή καί είς αυτά τά πολιτικά τοΰ τόπου 
μ«ς· μέ τό ερχόμενόν δέ άτμόπλουν λέχεται ότ; 
φθάνει καί περό τούτου πρωτόκολλου.
— Τήν στιγμήν ταύτην διεδό^σ είς τήν πολιν 
μας ότι ό χύριος Σ. Τριχούπη; ίιωρίαΰη Γραμ. 
ματεός τής έπικρκτίας επί τών Εξωτερικών, τών 
'Εκκλησιαστικών καί τής Δημοσίου’Εκπαιδεύσε· 
ως, δ δέ χύρω- Γ. Κοντουριώτη; τών Ναυτιχών 
χαί τής Δικαιοσύνης, καί τό 'ΚαρτογΛχν.αν χ^ς 
Γραμματείας Στρατιωτικών χαΐ εκείνης 
τών Οικονομικών προωρίσθη διά τόν κύριαν Ιω. 
Καλέ'· την. Τούς διορισμούς τούτου; δέ-j δονά- 
μ«9α νά βεβαιώσωμεν τόσω δέ μάλλον χαβόσον 
■ήξτύρτμεν ότι ό κύριος Τρικούπις εζεφράσθη χθες 
ε?ς τινα τών φίλων του ότι δέν δέχεται τήν ΰίαιν 
τοΰ ύπουργού άνευ προγράμματος καί ώς λεχΟυν 
αίαπαιτήσεις Μυ είναι μεχαλήτεραι εκείνων τοΰ 
Μαυροκορράτου. ( Τηλέγ )

—. Πληροφορούμεθα μετά θετικότητος δτι δ 

Δήμος Σύρου διά τής Δημαστυνομίκς Σύρου 
διώρισεν ’Επιτροπήν τούς Κ. Κ. Κωνσταν
τίνον Βουτζινον, Ίω. Π. Εκνθάκην, καί Α. 
Π. Βιτάλην διά νά ένεργήσωσιν δσους δύναν- 
ται εκουσίους συνδρομητάς διά τήν έπιπέδο 
σιν καί τον καλωπισμόν των δημοσίων δδών 

τής πόλεως-, καί έν γένει τής Νήσου, διεταχ- 
0η δέ ή επιτροπή αυτή νά συνενοηθη μετ’ ε
κείνης τής ‘Ερμουπόλεως ούσης διορισμένης 
καί ταύτης επ’ αύτώ τούτω, μετά τής οποίας 
δ Δήμος Σύρου έχει συγκοινωνίαν καί τά συμ 
φίροντα είναι άναμεμιγμένα μεταξύ των, νά 

ουνενοηθή λέγει μ’ αυτήν καί νά σχηματίσωσιν 
έκ συμφώνου έν Ταμειον καί ακολούθως νά 
ένεργώσιν βαθμηδόν ’τήν έπιπέδοσιν καί τόν 
καλωπισμόν τών άναγκαιωτέρων δδών τής Νη 
σου, ώς είναι ή άγουσα προς τό Λοιμοκαθαρτή 
ρίον, ή συγκοινωνούσα τήν μίαν πόλιν μέ τήν 
άλλην καλούμενη τών Πλακακιών, καί ή ά 

γουσα τούς Νεροφόρους καί τών δύω Δήμων 
μέχρι τής Πηγής ( Βρύσεως υδατος).

Τό κοινόν χαίρει μεγάλως θεωρών οτι δ Δή - 
μος Σύρου ήρχισϊ νά συναισθάνεται βαθμη
δόν τά συμφέροντα του, καί νά συνενώνεται 
μ’ ε’κείνον τής Έρμουπόλεως διά νά ένεργώσιν 
έκ συμφώνου πράξεις άγουσας αίσια εις αυτούς 

αποτελέσματα.
—Είς τό προλαβόν φύλλον μας άνεφέραμεν 
περί τής διαδοθήσης φήμης τής παραιτήσεως 
τοΰ Κ.. Δημάρχου μας· έπληροφορήθημεν άκο 

λσύθως μετά θετικότητσς δτι δ Κ. Δήμαρχος 
έζήιησε τω δντι τήν παραιτηοίν του απο την 
Β. Διοίκησιν, άλλα δέν ενεκρίθη,ώς λέγεται, διά 
τούς ίκτεθέντας πα^ αύτής λόγους. Λέγιται 
προσέτι δ-t ή Β· Διοίκησις λαβοϋσα ύπ’ όψιν 
τάς δυσχερϊας τας όποιας εξέθτσεν καί δια 

τάς όποιας ή-Όίγκάσθη ό Δήμαρχος, νά αίτη
ση τήν παραίτησίν του, εδωκε τάς πλέον 
χρηστάς ελπίδας περί τής οσον ούπω εζομα- 
λύνσεώς των, καί περί τής κατ’ ευχήν άποβά 

σεως τών δημοτικών πραγμάτων μας.
— Έφθασε κατ’ αύτάς εις τήν πόλιν μας με 
τά τής ε’ρασμίας ουζύγου του 6 στρατηγός Κ. 
Τζαβέλας προερχόμενος άπό Τήνον όπου υπή- 
γεν, ώς λέγεται, χάριν εύλαβείας, διά νά πα- 
ρευρεθή είς τήν Ευαγγελίστριαν τήν ημέραν 
τής έορτής τής Κοιμήσεως. Τόν εξ ’Αθηνών 
πλοΰντου τούτον εκαμε μέ τό εθνικόν πλοιον 
ή Άθηνά, μετά τοΰ όποίου καί έφθασεν εν
ταύθα, καί μι τό όποιον άνεχώρησεν παλιν εις 

’Αθήνας.
— Περιερχόμενός τι; τήν νΰκτα τήν πό 

λιν μας εμβαίνει είς απορίαν μή δυνάμενος ν ά 
έςηγήση τήν έκ τών συνειθησμένων μερών ελλει 
ψιν τών φώτων ώς είς τήν δδόν τοΰ Άπόλω- 
νος· ύπάρχουν άραγε ώς πρότερον ci φανοί τής 
πόλεως, λέγει έν έαυτώ, ή έλλειψαν διόλου; άν 
υπάρχουν, διατί δέν φωτίζουν; άν δέν ύπάρ
χουν, έγεινε τούτο δί οικονομίαν άραγε !

— Οί νυπτοκλέπται ώ;μανθάνομε« κά- 
μνουν μεγαλας προόδους καί άν είναι αληθές 
τούτο, καλάν οικονομίαν κάμνομεν μέ τσύς φα 
νούςμας, οΐτινες τουλάχιστον έφώτιζον τήν 
νυχτοφυλακήν μας.

— Είς τό Λοίμοκαθκρτήριόν ε’χλάπησαν

ΕΚ ΤΗΣ ΦΙΑΕΛΕΤΘΕΡΑΣ ΤΥΠΟΓΡΑΦΙΑΣ ΤΟΥ ΠΑΤΛΟΤ ΗΣΑΙΑ ΡΩ ν, , - n . ( υ -άτακτης Θεμιστοκλής Μ. Π^δσόαου
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Τό tv Κυδωνίαΐ; Β. 'Ελλ,ηνιχόν ΚΛύ 
‘Ολλανδικόν Ύκοπροξενε»'*

Ειδοποιεί τούς ενταύθα καί τήν δικαιοδσ®- 
α» του Υποπροξενείου τουτου παρενδημοϋνισ; 
υπηκόους Έλληνας, δτι όφίίλουσι ν’ awxwJi 
τοΰ νά οιδωσιν ή λαμοάνωσιν εις τάς μετά ίΰν 
υπηκόων τής Υ. Πόρτας δοσοληψίας των τί 
παλαιά τουρκικά καί ξένα νομίσματα, τών ο
ποίων απαγορεύεται ή κυκλοφορία, ή νά ίέ 
χωνται καί δίδωοι» τά λυκλοτοοσύντα εις έή 
λας παρα τας προσδιορισμένους τιμάς, νά προ 
σε'χωσι δέ εις τό νά μή λαμβάνωσι μηδε δίδω· 
σι νομίσματα πάραχεκομμενα, τρυπημενα ή 
νόθα.

Έν Κυδωνίαις τήν 2. Αύγουστου 1843·
δ υποπρόξενος 

( I. Σ. ) Σ. Σιμσφιώτης

— Γράφουν από Κυδωνιάς, τήν 9. Αύμώ 

στου. —· Ό καπετάν πασσας εφθασαν 
Μιτηλύνην περί τάς άρχάς τοΰ 
"Αμζ εμαθε τοΰ το δ λαός μας, ε’νήργηοεν 
σως νά συστήση βππροπήν διά νά ύπάγη 
προσκύνηση* τοΰ Πασσά, καί νά άναφέ«|.Χα 
κατά τών αρχόντων παράπονώ'του κτλ. Τ«5· 
το μαθόντες καί οι’ άρχοντες'εσπευσαν καί 
τοί α’μέσως νά υπάγουν είς συνάντησιν χ·,, 
πρσσκύνησιν τού ΙΙασσιά, προς τόν όποιον 
λησαν να εκθεσουν και αυτοί ία; μερσί’ς τον 
τά δίκαια των. Ό πασσάς υποδεχθώ 
φιλοφρονως άμφότέρα τά μέρη, τά άπέπερ^ 
μέ τον πλέον ειρηνικόν τρόπον, ύποσχεθείς Ju" 
μετ’ ολίγον Οελέιμεταβή καί είς Κυδωνιάς,}^ 
νά φερρ τήν τελείαν τών πραχμάτων διόρθω. 
σιν άμφότέρα τά μέρη έσυστηιαν'έπιτροΒά: 
καί λογισιάς διά νά φέρουν είς φώς τούς λογ2 
ριασμούς των. Τι μέλει γενέσθαι χχί πάϊ^. 
Κύριος οιδενι Τό χρεώςμας από 2 εκατομύ. 

ρ'.α ανέοη εις 4. καί τι θέλουν έξιδευθοΰν ακό
μη, πάλιν Κύριος οΐδιι

Αλλά περί τού ‘Ελληνικού μας ύποερίξί- 
νουτίνάείπγι τις πρώτον καί τί ύστερον! 
Ητον πολύ καλήτερον άν ώνομάζειο Όθωμα 

νικος παρά Ελληνικός Υποπρόξενος, διότι 
ολη ή φροντις του, 5λοι οί άχώνεςτου δέν ά· 
ποβλε'πουν εΐμή νά υπερασπίζεται τούς τούρ- 
χαυ; μάλλον παρά ττύς Έλληνας. Παραλή 
πω τάλσιπα,'αναφέρω τό τελευταίον μόνον 
δουλικόν κίνημά του, [χαί ε’π’ αυτό εννόησε 
καί τά λτιπά.

Ινωριζετε βέβαια τα; γεννηθείσας παρά 
τής οθωμανικής Υυβερνήσεως ποακηρύζεις ace 
ρωσας τήν απαγό^υαιν χών νομισμάτων καί 

. τόν πιρίορισμόν τής τιμής αύτών χτλ. Αί 
προκηρύξεις αύται διέκοινώθησαν καί ενταύθα 
παρά της ίπιτοπίου ίξουσίας, διά νά λάβγ; τ.ι 

pt αύτών γνωσίν τό κοινόν τής πόλεως. Κα
νείς εκ τών λοιπών [‘Τποπροξε'νων καί πραζ' 
τόρων τών ξε'νων δυνάμεων δέν έλαβε μέροί 
μη διαταχθεντες πιρί τούτου από τούς άνωιί 
ρους των- μόνος δ Κ. Σημιρίώτης, <5 ‘Ελληνι- 
κος μας αντίπρόξενος διά νά φανη φαίνεται πι 
στός υπηρέτης τών τούρκων έλαοε μέρος, κοί 
συνταξσς τήν άναγκαίαυ ευθύς προκήρυξή, 
τήν έτοιχοκόλλησεν είς τάς πλατείας καί εί; 
τά λοιπά δημοσία τής πολβως μέρη. Ίδά 
έν έξ βύτοΰ άντίχραΦον.

Άοιθ· 76.


